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vdioso tendria otro lenguaje! Preguntese 4 eualquiera que
tengn justicia."

10 filé.ofos! jlos pedantes del siglo XVI valieron mas
que vosotros, ¥ han caido! ' Para adquirir como ellos cono-
cimientos ttiles, costarfa cuidados, trabajos, largas vigilias;
en vez dé qneé vuestro ‘oficio se ha hecho mas ficil, y que
hasta ‘los ninos saben hoy vuestro secreto.  Propunciar 'la
palabra “prédcupacion ‘con una irénica sonrisa, slempre ‘que
se ‘trata de aquellas antiguss méximas de honorly de mo-
ral, ‘que nuestros buenos abuelos tenian ‘la sencillez de res-
petar;’ tomar ‘un ‘tono’ enfitico y solemne para hablarde la
virtud; ‘pero poniéndola en vuestros discursos y jamas en

vuestras acciones; hacer queé’ inceésantemente oigamosla pa- -

fabia ‘preoeupecion 4 la ' vez que ‘4 nadie se persigue; opo-
ner & esta’ palabra, que infunde alarma’ en los espititus fla-
eos, estotras,” humanidad, dolerancia, libertdd de pensar: ved
aquf les grandes misterios' de yuestra filosofia:es menester
confesar, que si en el sistema de la religion que 'no com-
prendeis, hay ‘miuchos Namados y poeos escogidos, vuestia
secta mas indulgente admite tantos escogidos, como Ilama-
dos.” Efectivamente, el estudiante mas aturdido, el petime-
tre ‘mas ignorante, aun'las mismas mugeres frivolas que os
protegen, ~ han' ‘apirendido pronto los' elementos de - vuestra
doctrina, y 'se hacen filésofos como los otros 4 poca’ costa.™

»»; Mas no advertis que nada envilece un titulo mas que ha-
cerlo mui comun? ;No atendeis que habeis hecho muchos
prosélitos para enganaros todavia mucho tiempo, y que el
mismo capricho ‘de ‘moda que os favorecié * por algunosmo-
mentos, os undird mai pronto efi la nada? Desconfiad de la
inconstancia francesa. = Muchos hombres honrados; cansados
de  oir los, mismos sarcasmos repetidos por' instantes contra
el Evangelio y sus ministros, contristados por ese tono de-
senvuelto, desicivo, cortante, con que tratais, objetos tan
graves y dignos 2l ménos de las discuciones mas sérias; in-
dignados ‘de vuestros favores contra todos los que no pien-
5an cOMO  VOsotros, empiesan 4 perder aquella ilusion’ que
05 habia sido ventajosa.  Se admiratodavia ciertamente, co-
mo aquellos de yosotros cuyos, talentos superiores los han he-
cho tan justamenie célebres; han debilitado la admiracion
que se grangearon por el abuso que hicieron de aguellos
en materias que no ‘'son de su competencia, Ya no se. 08
aprende con gana la infinidad de aquellas cosas que habeis
dicho, desde Bayle, ‘eu favor de la toleranucia, porque vo-
sotros mismos habeis probado que  sois mui intolerantes, ;Lo
creereis’  Vosotros formais cristianos. Se. conjetura y con
razon que vuestros pequeiios folletos satiricos y  burlescos,
vuestras bufonadas, “vuestras chocarrerias, se conviertenen
1a tumba de'vuestra secta, asi como las convulciones fueron la
fumba de un partido que contabamas grandes hombres  que
¢l vuestro. Ya solo se mira en vosotros el genio del insul:

DE VALMONT. : 93
to y . del orgullo; y este génio  ciertamente €5, mul ficil ¥
accesible 4 muchos.” (" Memorias de Palissol sobre su vida,
al fin del hombre peligroso).
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Padre mio, mi tierno y, respetable padre, 02208
en.-vuestro triunfo .y en la conversion de vuestro
hijo.. El velo se ha rasgado; y la verdad luce &
mis ojos, en - todo su esplendor: soy- cristiane;. y
despues de Dios, Josoy por yuestrasluces, por yues
tros -cnidados, por vuestras tiernas solicitudes. . Soy
cristiano, 'y me glorio de sexlojsolo me averguen-
z0.de no -haberlo sido siempre. - jQué . cuadro el
de la. religion - cristiana! - ;Qué. socorros, ofrece &
la. virtud!. Ahora, mui: convencido de. mis nece~
dades . de mi flaqueza, si mi fé pudiera, vasilar
todavia, este- solo pensamiento me. sostuviera, ne
fijara para siempre: jqué he sido yo sin la . veli-
gion? jque seria de  mi si hubiera seguido vivien-
do: sin ella!. Mas por el contrario, jqué socorros
¥, que motivos en ella se me ofrecen para ser vie-
taosol ¢ Dios delas virtudes! ;Como. conozeo aho
ra y como venero por, la primera, vez de todo co-
razon; que (el cristianismo es obra, vuestral Solo
el, nos ensefia, & amaros, 4 adoraros, A, Serviros,
como) mereceis que 0s sirvan, - que 0s adoren,y que
os/amen; .y, solo. él nos ayuda para hacerlo,

Verconzosos -extravios de mi razen, ¢4 donde me
condugiais} ' Pasiones ciegas; triste. delirio. de  una
juventud ardiente, jqué abismo abriais & mis pies!
Vuestra, mano jsabia -y bienhechora, los cierra pura
siempre: | jpadre mio! jqué -expresiones podrian bas-
tar 4, mi, reconocimiento? . Mu callo porque tengo
mucho! que decir, y todala fuerza del humanolens
guaje me . parece, impotente para expresar, todo. lo
que siento,  jAh!, ;Qué;:quereis al; ménos gue. yo
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Kaga? Mandad, viada me parecerd mui penoso pa-
ta expiar mis faltas. jSerd menester que sin gue-
ja ni murmuracion me vea quitar mis dignidades
y mis bienes, y l6jos de mi rey y de i patria
vaya & pasar una vida sin gloria y sin honor en
desconocidas regiones? Pues tal es todo 1o que
me amenaza: obedeceré. & la voluntad delcielo. . ..
Obedeceré. . . .porque al fin, jqué no he merecido!
Pero mi ‘qierida Ediilia/. .. jAh! ;Me quedard en
mi desgracia? Gran Dios! Al ménos en este pun-
to ‘eontemporizad con mi flaqieza.

Eriilia esta todavia en peligro: su ' estado nos
deja siempte vatilantes entre el tenmjor 'y la espe~-
fanzd. Uhas veces, ine dice Mr. de Veymur, re-
cobra fuerzas 'y parece que vuelved la vida;otras,
an momentos de languidez 'y ‘debilidad, paréce que
toca de finevo losbordes de la tumba, Yo no pue-
do arresgarme 4 vetla, ‘tan inminente es el peligto
en que me hallo pot las pesquizas continuas que
haecen de mi. * Ella ‘s aflige por ‘esto sin dejarse
dbatir, y' se réeputa i feliz, dice, congue 'yo ab-
jlire mis errores:  (Ah! si ella vive, si el eielo e
la deja, coh elld, con ' ves, con mi hijo, ho seré
diono ‘de 1astima. . .. Mas jqué digo? siempre 'ie
sera mui triste ¥ mini’ dolotoso hacer ‘que Fimilia
puticipe de wi situacion. {De qué rango’ fa ha
bté precipitado! 1A qué' estado de infortunio y'de
optobio la habran ¢ondicido wis faltis!“{qué por-
venir téndran elld’ y mis hijos! jAy deé mil we
estremezeo; todas las llagas de mi corazon, que yo
éreia cicatrizadas, 'Se  Yenuevan con estas tristesre:
flecciones. Ests corazoii flaco destila sangre todax
Wi 56 mueve, 'se'agita, y oigo que dentro de’ €l
refinfufian fa sangre, la nathralesa y el amof. jRe-
ligion santa!”'sed mi wpoyo. | |QuEla gracid 'de ihii
Dios, tati poderosa ¥ tani dulce’ deebe 'su’ victoria!
Y de vos padte o, si os qtiedan algutias lutes gue
comunicarme, lad espero pot viiestro eélo; pre¢ioso
es piira fili cuanto viede de vds; teda verdad gie
eoneiethe & 14~ teligion e e quetide; ~ dignaos
pues afirmiar i fé ¥ sostener mi valor.
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10 hijo mios, te recobro al fin con los mismos
afectos, con’ 1o misma fé ‘queen tus ptimeros afios
récibiste, pero, tias ilnstrada, mas pura yrmas 80~
Hdamente cstablecida! ;Qué acciones de gracias de-
be & mi Dios; que se digns instrnirte por i voz,
y mejor dicho por todos-los acontecimientos deque
has sido tristé testigo! (Qué lagrimas he derrama-
do feyendo ta- carta! |y cuanto han aliviado ellas
i éorazor! * Noj, una ' lliivig suave y fecunda que
dae sobré la plabta alterada, ho le comutiica mas
freselita i fuas ievo vigor, que fuefza y vida infan-
de 4 i aloa abatida ¥ eiisi’ partida de” dolor, 1a
seguridad de tu completo eambio-

4 Y qué importan tus pérdidas, excepto Bmilia,
enando vielvés & ¥ivit para la virtod 'y pard ‘l1a
selicion? No obstante, qieride Valmont, nada excep-
tuemos; 'y ‘que €l primer uso de tu fé sea some-
tofte ‘sin résetvd @ la voluntad sienpre sabia de
un Dios que t¢ ha ‘dado todo. Si quiere retirar-
te sus dones, si quiere coromar los inéritos de una
eSposa qué ‘té e§ querida, alivia tu peta con la
idea de su felicidad:' 'St quiereborrar tus extravios
con'las lagrimas ‘qué te' haga verter, ayudarte 4
expiar tus faltas con los trabajos ‘que te depare, y
Hinirte mes estréchameiite 4 &l coh los siictificios
que va quizds 4 exigir de ti, jah mi amigo!, 1o
te ‘oporgas & ‘sus miras ‘de misericordia y de cle-
mencia; “béndicéls; bendice siempre 'su santo hom-
bre. ‘Actso tambieh no “#enarda de 1M0sotros, co-
fo €t ofro tiempo'de Abralian, aquel padre de
los creyentes, mas que' la ‘preparacion de wuestro
cotazon. ' En t6de acontécimietito, no paremos ' de
decirle cotho til digna edposa: jqué se cumpla
¥uestra’ voluhtad, 6 Dios mio! |y ‘que vuestrosan-
o nombre séa “bendito.”




